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In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful
 
All praise is due to Allah, Lord of the Worlds, and prayers and peace of Allah be 
upon Allah’s Messenger, the most trusted among His beings.
 
Pilgrimage is one of the most honorable journeys that a Muslim can make in his 
whole life. On it, he spends money and effort and leaves his country and family in 
pursuit of Allah’s satisfaction and reward. During such a journey, there are certain 
times, places, and states in which Allah is likely to accept supplications, so it is high-
ly advisable that a Muslim try to seize such times in mention and prayer to Allah.
 
There are now many inauthentic supplications and handbooks full of invented extol-
ments of Allah that are thought to be specific for each ritual or part of ritual, while 
other extolments and supplications reported directly from Prophet Muhammad, 
prayers and peace of Allah be upon him, are ignored. So, we are sending this mes-
sage to clarify the virtues and proprieties of supplication, where and when in pil-
grimage supplications are likely to be accepted by Allah, and a number of supplica-
tions quoted from the Qur’an and authentic Sunnah, to be utilized by the pilgrim on 
his blessed journey. We ask Allah to accept from you and us supplications and good 
deeds.
 
Merits of Supplication
 
There are countless Qur’anic verses and Prophetic hadiths on the merits of supplica-
tion, such as the following:
 
1. Allah says, {And when My slaves ask you (O Muhammad صلى الله عليه وسلم) 
concerning Me, then (answer them), I am indeed near (to them by My Knowledge). 
I respond to the invocations of the supplicant when he calls on Me (without any me-
diator or intercessor). So let them obey Me and believe in Me, so that they may be 
led aright.} [Al-Baqarah: 186]

اعِ إذَِا دَعَانِۖ  فَلْيَسْتَجِيبُوا لِي وَلْيُؤْمِنُوا بيِ  }وَإذَِا سَأَلَكَ عِبَادِي عَنِّي فَإِنِّي قَرِيبٌۖ  أُجِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
لَعَلَّهُمْ يَرْشُدُونَ{ البقرة: 186

 
Transliteration: Wa’itha sa’alaka `ibadi `anni fa inni qaribun ujibu da`wata ad-da`i 
itha da`ani fa lyastajibu li wa lyu’minu bi la`allahum yarshudun

2. Allah says, {And your Lord said: «Invoke Me, [i.e. believe in My Oneness (Islâmic 
Monotheism) and ask Me for anything] I will respond to your (invocation). Verily! 
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Those who scorn My worship [i.e. do not invoke Me, and do not believe in My One-
ness, (Islâmic Monotheism)] they will surely enter Hell in humiliation!»{ [Ghafir: 60]

 
}وَقَالَ رَبُّكُمُ ادْعُونِي أسَْتَجِبْ لَكُمْۚ  إنَِّ الَّذِينَ يَسْتَكْبِرُونَ عَنْ عِبَادَتيِ سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ{ 

غافر: 60
 
Transliteration: Wa qala rabbukumu ud`uni astajib lakum inna allathina yastakbiruna 
`an `ibadati sayadkhuluna jahannama dakhirin
 
The Prophet (prayers and peace of Allah be upon him) said, “There is nothing more 
honorable to Allah than supplication” [Reported by At-Tirmithi; declared good by Al-
Albani]
 

«ليس شيء أكرم على الله تعالى من الدعاء« رواه الترمذي وحسنه الألباني
 
He also said, “There is no Muslim who calls upon his Lord with a supplication in 
which there is no sin or severing of family ties but Allah will give him one of three 
things: Either He will answer his prayer quickly, or He will keep equivalent reward 
for him (in the Hereafter), or He will divert an equivalent evil away from him” [Au-
thenticated by Al-Albani]
 

«ما من رجل يدعو الله بدعوة ليس فيها إثم ولا قطيعة رحم إلا أعطاه بها إحدى ثلاث خصال: 
إما أن يعجل له دعوته، أو يدخر له من الخير مثلها، أو يصرف عنه من الشر مثلها« صححه 

الألباني

Proprieties of Supplication
 
1.    Show sincerity and submission to Allah.
2.    Keep supplicating and do not wait for a quick response.
3.    Start supplication with praising Allah and sending blessings upon the Prophet         
      (Prayers and peace of Allah be upon him).
4.    Keep away from invoking curses on one’s family, property, or children.
5.    Perform ritual ablution and turn one’s face towards the Kiblah while supplicat                                                            
       ing.    
6.    Lower one’s voice and uttering supplications in no voice.
7.    Not use rhymi ng in affectation.
8.    Admit sins and ask for forgiveness.
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Places where supplication is answered in Pilgrimage
 
1. The Day of `Arafah
 
The Prophet, prayers and peace of Allah be upon him said, “The best of supplication is the 
supplication (uttered) on the Day of `Arafah, and the best that I and the Prophets before 
me said is: ‘La ilaha illa Allah wahdahu la sharika lah, lahu al-mulk wa lahu al-hamd wa 
huwa `ala kulli shay’in qadir (i.e., There is no God except Allah Alone, with no associate. 
He is the dominion, to Him is praise, and He is over everything omnipotent)” [Related by 
At-Tirmidhi; deemed good by Al-Albani]
 
«خير الدعاء دعاء يوم عرفة، وخير ما قلت أنا والنبيون من قبلي لا إله إلا الله وحده لا شريك له 

له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير« رواه الترمذي وصححه الألباني

2. As-Safa and Al-Marwa
 
Describing how the Prophet (Prayers and peace of Allah be upon him) performed pilgrim-
age, Jabir (may Allah be pleased with him) said, “He started with As-Safa, climbing it until 
he could see the Ka’ba, then he turned his face to the Qiblah and proclaimed the Oneness 
of Allah and magnified Him, saying, “There is no God except Allah Alone, with no associ-
ate. His is the dominion, to Him is praise, and He is over everything Omnipotent. There is 
no God except Allah Alone. He fulfilled His promise, granted victory to His slave, and de-
feated the allies Alone”  

Transliteration:’La ilaha illa Allah wahdahu la sharika lah, lahu al-mulk wa lahu al-
hamd wa huwa `ala kulli shay’in qadir. La ilaha illa Allah wahdahu, anjaza wa`dah, 
wa nasara `abdah, wa hazama al-ahzaba wahdah). 

Then, he supplicated amid this. He said like this three times. Then, he came down 
to Al-Marwa, and once his feet touched the bottom of the valley, he ran, and once 
he started going up, he walked until he came to Al-Marwa, and he did at Marwa the 
same as he had done at As-Safa” [Reported by Muslim]

»... فبدأ بالصفا، فرقي عليه حتى رأى البيت فاستقبل القبلة، فوحد الله وكبره، وقال: «لا إله 
إلا الله وحده لا شريك له . له الملك وله الحمد وهو على كل شيء قدير، لا إله إلا الله وحده، 
أنجز وعده، ونصر عبده، وهزم الأحزاب وحده«، ثم دعا بين ذلك، قال مثل هذا ثلاث مرات، ثم 
نزل إلى المروة حتى إذا أنصبت قدماه في بطن الوادي سعى، حتى إذا صعدتا مشى، حتى 

إذا أتى المروة، ففعل على المروة كما فعل على الصفا» رواه مسلم

3. Al-Mash`ar Al-Haram (The Sacred Place)
 
The above-mentioned hadith also narrates, “Then he rode Al-Qaswa’ (his she-camel)
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until he came to Al-Mash`ar Al-Haram, where he turned his face to the Kiblah and 
said supplications to Him (i.e., Allah), magnified Him, and proclaimed His Oneness. 
He remained standing there until the morning light was everywhere” [Reported by 
Muslim]

»... ثم ركب القصواء حتى أتى المشعر الحرام فاستقبل القبلة فدعاه وكبره وهلله ووحده فلم 
يزل واقفا حتى أسفر جدا» رواه مسلم

 
4. Middle and Minor Pebble Throwing
 
“Every time the Prophet (Prayers and peace of Allah be upon him) threw a pebble, 
he would advance in front of it and stand facing the Kiblah and raising his arms to 
supplicate, standing for a long time. Then, he would come to the middle pebble 
throwing, in which he would throw seven pebbles, uttering Takbir (i.e., saying, “Alla-
hu Akbar [Allah is the Greatest]) with each throw. Then, he would move to the left, 
stand facing the Kiblah, raise his arms, and supplicate.” [Reported by Al-Bukhari]

 
»...يكبر كلما رمى بحصاة ، ثم تقدم أمامها ، فوقف مستقبل القبلة ، رافعا يديه يدعو ، وكان 

يطيل الوقوف ، ثم يأتي الجمرة الثانية فيرميها بسبع حصيات ، يكبر كلما رمى بحصاة ، ثم 
ينحدر ذات اليسار ، مما يلي الوادي ، فيقف مستقبل القبلة رافعا يديه يدعو» رواه البخاري

 
5. Inside the Ka’ba or Hijr
 
Usama Ibn Zayd (may Allah be pleased with him) narrated, “When the Prophet 
(Prayers and peace of Allah be upon him) entered the House (i.e., the Kaaba), he 
supplicated in all its corners”  [Reported by Muslim]
 

»أن النبي صلى الله عليه وسلم لما دخل البيت دعا في نواحيه كلها»رواه مسلم

6. When Drinking From Zamzam
 
Jabir (may Allah be pleased with him) narrated, “The Prophet (Prayers and peace of 
Allah be upon him) said, ‘The water of Zamzam is (useful) for whatever it is drunk 
for” [Reported by Ibn Majah; authenticated by Al-Albani]
 

«ماء زمزم لما شرب له« رواه ابن ماجه وصححه الألباني
 
Supplications of Pilgrims Are Accepted by Allah
 
Ibn `Umar (may Allah be pleased with him) cited the Prophet (Prayers and peace of 
Allah be upon him) as saying, “The warrior who fights for the Sake of Allah and the
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pilgrim performing pilgrimage(Hajj) or lesser pilgrimage (‘Umrah) are guests of Allah. 
He invited them and so they answered Him, and they asked Him (for whatever they 
want) and He gave (that to) them” [Reported by Ibn Majah; Declared good by Al-
Albani]

«الغازي في سبيل الله والحاج والمعتمر وفد الله دعاهم فأجابوه وسألوه فأعطاهم« رواه ابن 
ماجه وحسنه الألباني

 
Supplications from the Qur’an and Sunnah
 
O my brother pilgrim!
 
As we have seen, rituals of pilgrimage include many points when and where Allah 
accepts supplications of whoever supplicates Him. It is advisable, then, that you ut-
ter many supplications to Him. Here are some supplications derived from the Qur’an 
and Sunnah, compiled for easy use:
 
I. Qur’anic Supplications
 
1. {And those who say: “Our Lord! Avert from us the torment of Hell. Verily its tor-
ment is ever an inseparable, permanent punishment.” (65) Evil indeed it (Hell) is as 
an abode and as a place to rest in.} [Al-Furqan: 65-66]

ا  }وَالَّذِينَ يَقُولُونَ رَبَّنَا اصْرِفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَنَّمَۖ  إنَِّ عَذَابَهَا كَانَ غَرَامًا ﴿6٥﴾ إنَِّهَا سَاءَتْ مُسْتَقَرًّ
وَمُقَامًا{ الفرقان: 66-6٥

 
Transliteration: Wa allathina yaquluna rabbana issrif `anna `athaba jahannama inna 
`adhabaha kana gharama. Innaha sa’at mustaqarran wa muqama
 
2. {And those who say: “Our Lord! Bestow on us from our wives and our offspring 
the comfort of our eyes, and make us leaders of the Muttaqûn(the pious.”} [Al-
Furqan: 74]
 

ةَ أعَْيُنٍ وَاجْعَلْنَا لِلْمُتَّقِينَ إمَِامًا{ الفرقان: 74 يَّاتِنَا قُرَّ }وَالَّذِينَ يَقُولُونَ رَبَّنَا هَبْ لَنَا مِنْ أزَْوَاجِنَا وَذُرِّ
 
Transliteration:Wa allathina yaquluna rabbana hab lana min azwajina wa thurriyya-
tina qurrata a`yunin wa ij`alna lilmuttaqina imama

3. {And those who came after them say: “Our Lord! Forgive us and our brethren who 
have preceded us in Faith, and put not in our hearts any hatred against those who 
have believed. Our Lord! You are indeed full of kindness, Most Merciful.”} [Al-Hashr: 
10]
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}رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا وَلِِخْوَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُوناَ بِالِْيمَانِ وَلَا تَجْعَلْ فِي قُلُوبِنَا غِلّاً لِّلَّذِينَ آمَنُوا رَبَّنَا إنَِّكَ 
رَءُوفٌ رَّحِيمٌ{ الحشر: 10

 
Transliteration: Rabbana ighfir lana wa li ikhwanina allathina sabaquna bil Iman wa 
la taj`al fee qulubina ghillan lilathina amanu rabbana innaka ra’ufun rahim
 
4. {And say (O Muhammad صلى الله عليه وسلم): «My Lord! Forgive and have mer-
cy, for You are the Best of those who show mercy!«} [Al-Mu’minun: 118]
 

احِمِينَ{ المؤمنون: 118 }رَّبِّ اغْفِرْ وَارْحَمْ وَأنَتَ خَيْرُ الرَّ
 
Transliteration: Rabbi ighfir wa irham wa anta khayru ar-rahimin
 
5. {And of them there are some who say: «Our Lord! Give us in this world that 
which is good and in the Hereafter that which is good, and save us from the tor-
ment of the Fire!»{ [Al-Baqarah: 201]
 

نْيَا حَسَنَةً وَفِي الْخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ{ البقرة: 201 }رَبَّنَا آتِنَا فِي الدُّ
 
Transliteration:Rabbana atina fi ad-dunya hasanatan wa fi al-akhirati hasanatan wa 
qina `adhaba an-nar
 
6. {our Lord! Lay not on us a burden like that which You did lay on those before 
us (Jews and Christians); our Lord! Put not on us a burden greater than we have 
strength to bear. Pardon us and grant us Forgiveness. Have mercy on us. You are 
our Maulâ (Patron, Supporter and Protector, etc.) and give us victory over the disbe-
lieving people} [Al-Baqarah: 286]
 

}رَبَّنَا لَا تُؤَاخِذْنَا إنِ نَّسِينَا أوَْ أخَْطَأْناَۚ  رَبَّنَا وَلَا تَحْمِلْ عَلَيْنَا إصِْرًا كَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى الَّذِينَ مِن قَبْلِنَا 
لْنَا مَا لَا طَاقَةَ لَنَا بِهِۖ  وَاعْفُ عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَاۚ  أنَتَ مَوْلَاناَ فَانصُرْناَ عَلَى الْقَوْمِ  ۚ رَبَّنَا وَلَا تُحَمِّ

الْكَافِرِينَ{ البقرة: 286
 
Transliteration: Rabbana la tu`akhithna in nasina aw akhta’na. Rabbana wa la tahmil 
`alayna isran kama hamaltahu `ala allathina min qablina. Rabbana wa la tuhammil-
na ma la taqata lana bihi wa u`fu `anna wa ighfir lana wa irhamna. Anta mawlana 
faunsurna `ala al-qawmi al-kafirin

7. {(They say): “Our Lord! Let not our hearts deviate (from the truth) after You have 
guided us, and grant us mercy from You. Truly, You are the Bestower} [Aal `Imran: 
8]
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ابُ{ آل عمران: 8 }رَبَّنَا لَا تُزِغْ قُلُوبَنَا بَعْدَ إذِْ هَدَيْتَنَا وَهَبْ لَنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةًۚ  إنَِّكَ أنَتَ الْوَهَّ
 
Transliteration: Rabbana la tuzigh qulubana ba`da ith hadaytana wa hab lana min 
ladunka rahmatan innaka anta al-wahhab
 
8. }[Mûsâ (Moses)] said: »O my Lord! Open for me my chest (grant me self-confi-
dence, contentment, and boldness). (25) And ease my task for me; (26) And loose 
the knot (the defect) from my tongue, (i.e. remove the incorrectness from my 
speech) [That occurred as a result of a brand of fire which Mûsâ (Moses) put in his 
mouth when he was an infant]. (27) That they understand my speech.} [Ta-Ha: 25-
28]
 

ن لِّسَانيِ ﴿27﴾ يَفْقَهُوا  رْ لِي أمَْرِي ﴿26﴾ وَاحْلُلْ عُقْدَةً مِّ }قَالَ رَبِّ اشْرَحْ لِي صَدْرِي ﴿2٥﴾ وَيَسِّ
قَوْليِ{ طه: 28-2٥

 
Transliteration: Qala rabbi ishrah li sadri, wa yassir li amri, wa uhlul `uqdatan min 
lisani yafqahu qawli
 
9. {He said: «My Lord! Verily, I have wronged myself, so forgive me.« Then He for-
gave him. Verily, He is the Oft-Forgiving, the Most Merciful.} [Al-Qasas: 16]
 

}رَبِّ إنِِّي ظَلَمْتُ نَفْسِي فَاغْفِرْ لِي{ القصص:16
 
Transliteration: Rabbi inni Thalamtu nafsi fa ighfir li
 
10. }They said: »In Allâh we put our trust. Our Lord! Make us not a trial for the folk 
who are Zâlimûn (polytheists and wrong-doers) (i.e. do not make them overpower 
us). (85) And save us by Your Mercy from the disbelieving folk.«} [Yunus: 85 and 
86]
 

نَا بِرَحْمَتِكَ مِنَ الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ{ يونس: 86-8٥ الِمِينَ ﴿8٥﴾ وَنَجِّ }رَبَّنَا لَا تَجْعَلْنَا فِتْنَةً لِّلْقَوْمِ الظَّ

Transliteration: Rabbana la taj`alna fitnatan lilqawmi ath-thalimina wa najjina bi rah-
matika mina al-qawmi al-kafirin
 
11. {And they said nothing but: “Our Lord! Forgive us our sins and our transgres-
sions (in keeping our duties to You), establish our feet firmly, and give us victory 
over the disbelieving folk.”} [Aal `Imran: 147]
 

}رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَإسِْرَافَنَا فِي أمَْرِناَ وَثَبِّتْ أقَْدَامَنَا وَانصُرْناَ عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرِينَ{ آل عمران: 
147
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Transliteration: Rabbana ighfir lana Thunubana wa israfana fi amrina wa thabbit aq-
damana wa unsurna `ala al-qawmi al-kafirin

12. {“Our Lord! Bestow on us mercy from Yourself, and facilitate for us our affair in 
the right way!”{ [Al-Kahf (The Cave): 10]
 

}رَبَّنَا آتِنَا مِن لَّدُنكَ رَحْمَةً وَهَيِّئْ لَنَا مِنْ أمَْرِناَ رَشَدًا{ الكهف: 10
 
Transliteration: Rabbana atina min ladunka rahmatan wa hayyi’ lana min amrina 
rashada
 
13. {“My Lord! Increase me in knowledge.”} [Ta-Ha: 114]
 

}رَّبِّ زِدْنيِ عِلْمًا{ طه: 114
 
Transliteration: Rabbi zidni `ilma
 
14. {“My Lord! I seek refuge with You from the whisperings (suggestions) of the 
Shayâtîn (devils)”} [Al-Mu’minun: 97]
 

يَاطِينِ{ المؤمنون: 97 }رَّبِّ أعَُوذُ بِكَ مِنْ هَمَزَاتِ الشَّ
 
Transliteration: Rabbi a`uthu bika min hamazati ash-shayatin
 
15. {“Our Lord! Make us not a trial for the disbelievers, and forgive us, Our Lord! 
Verily, You, only You, are the All-Mighty, the All-Wise.”}  [Al-Mumtahanah: 5]
 

}رَبَّنَا لَا تَجْعَلْنَا فِتْنَةً لِّلَّذِينَ كَفَرُوا وَاغْفِرْ لَنَا رَبَّنَاۖ  إنَِّكَ أنَتَ الْعَزِيزُ الْحَكِيمُ{الممتحنة: ٥
 
Transliteration: Rabbana la taj`alna fitnatan li allathina kafaru wa ighfir lana rabbana 
innaka anta al`azizu al-hakim
 
16. {“O my Lord! Grant me from You, a good offspring. You are indeed the All-Hear-
er of invocation.”} [Aal `Imran: 38]
 

عَاءِ{ آل عمران:38 }رَبِّ هَبْ لِي مِن لَّدُنكَ ذُرِّيَّةً طَيِّبَةًۖ  إنَِّكَ سَمِيعُ الدُّ

Transliteration: Rabbi hab li min ladunka thurriyyatan tayyibatan innaka sami`u ad-
du`a’
 
17. {“Our Lord! Accept (this service) from us. Verily! You are the All-Hearer, the All-
Knower”} [Al-Baqarah: 127]
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مِيعُ الْعَلِيمُ{ البقرة: 127 }رَبَّنَا تَقَبَّلْ مِنَّاۖ  إنَِّكَ أنَتَ السَّ
 
Transliteration: Rabbana taqabbal minna innaka anta as-sami`u al-`alim
 
18. {«O my Lord! Make me one who performs As-Salât (Iqâmat-as-Salât ), and 
(also) from my offspring, our Lord! And accept my invocation»{ [Ibrahim: 40]
 

لَاةِ وَمِن ذُرِّيَّتِيۚ  رَبَّنَا وَتَقَبَّلْ دُعَاءِ{ إبرهيم: 40 }رَبِّ اجْعَلْنِي مُقِيمَ الصَّ
 
Transliteration: Rabbi ij`alni muqima as-salati wa min thurriyyati rabbana wa taqab-
bal du`a’
 
19. {«Our Lord! Forgive me and my parents, and (all) the believers on the Day 
when the reckoning will be established«} [Ibrahim (Abraham): 41]
 

}رَبَّنَا اغْفِرْ لِي وَلِوَالِدَيَّ وَلِلْمُؤْمِنِينَ يَوْمَ يَقُومُ الْحِسَابُ{ إبراهيم: 41
 
Transliteration: (Rabbana ighfir li wa li walidayya wa li al-mu’minina yawma yaqumu 
al-hisab)
 
20. }»Our Lord! We have indeed believed, so forgive us our sins and save us from 
the punishment of the Fire«} [Aal `Imran: 16]
 

}رَبَّنَا إنَِّنَا آمَنَّا فَاغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَقِنَا عَذَابَ النَّارِ{ آل عمران: 16
 
Transliteration: rabbana innana amanna faighfir lana thunoobana waqina ‘athaba 
alnnari
 
21. {«My Lord! Give me victory over the people who are Mufsidûn (those who com-
mit great crimes and sins, oppressors, tyrants, mischief-makers, corrupters).«} [Al-
`Ankabut: 30]
 

}رَبِّ انصُرْنيِ عَلَى الْقَوْمِ الْمُفْسِدِينَ{ العنكبوت: 30
 
Transliteration: Rabbi unsurni `ala al-qawmi al-mufsidin
 
22. {«Our Lord! We believe, so forgive us, and have mercy on us, for You are the 
Best of all who show mercy»{ [Al-Mu’minun: 109]
 

احِمِينَ{ المؤمنون: 109 }رَبَّنَا آمَنَّا فَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا وَأنَتَ خَيْرُ الرَّ
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Transliteration: Rabbana amanna fa ighfir lana wa irhamna wa anta khayru ar-ra-
himin
 
23. {«Our Lord! Keep perfect our Light for us [and do not put it off till we cross over 
the Sirât (a slippery bridge over the Hell) safely] and grant us forgiveness. Verily, 
You are Able to do all things.«} [At-Tahrim: 8]

}رَبَّنَا أتَْمِمْ لَنَا نُورَناَ وَاغْفِرْ لَنَاۖ  إنَِّكَ عَلَىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ{ التحريم: 8
 
Transliteration: Rabbana atmim lana nurana wa ighfir lana innaka `ala kulli shay’in 
qadir
 
24. {“Our Lord! We believe; so write us down among the witnesses”} [Al-Ma’idah 
(The Table): 83]
 

اهِدِينَ{ المائدة: 83 }رَبَّنَا آمَنَّا فَاكْتُبْنَا مَعَ الشَّ
 
Transliteration: Rabbana amanna fa uktubna ma`a ash-shahidin
 
II. Prophetic Supplications
 
1. “O Allah! Correct my (commitment to) religion, which is the foundation of my life, 
and make good my [affairs of this] world in which is my livelihood, and make good 
my [recompense in the] Hereafter to which is my return, and make [my existence in 
this] life a means of accumulating good, and make death a respite for me from all 
evil.” [Reported by Muslim]
 

»اللهم أصلح لي ديني الذي هو عصمة أمري، وأصلح لي دنياي التي فيها معاشي، وأصلح 
لي آخرتي التي فيها معادي، واجعل الحياة زيادة لي في كل خير، واجعل الموت راحة لي من 

كل شر« رواه مسلم

Transliteration: Allahumma aslih li dini allathii huwa `ismatu amri, wa aslih li du-
nyaya allati fiha ma`ashi, wa aslih li akhirati allati ilayha ma`adi, wa ij`al al-hayata 
ziyadatan li fi kulli khayr, wa ij`al al-mawta rahatan li min kulli sharr
 
2. “O Allah! I ask You [to bless me with] guidance, piety, chastity, and sufficiency” 
[Reported by Muslim]

»اللهم إني أسألك الهدى، والتقى، والعفاف، والغنى« رواه مسلم
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Transliteration: Allahumma inni as’aluka al-huda wa at-tuqa wa al-`afafa wa al-ghina
 
3. “O Allah! I seek refuge with You from incapacity, laziness, cowardice, miserliness, 
senility, and torment in the grave. O Allah! Grant my self its piety, and chasten it, 
as You are the Best to chasten it. You are its Master and Protector. O Allah! I seek 
refuge with You from [having] knowledge that does not avail, and from [having] 
a heart that does not submit [to You], and from [having] a soul that does not get 
satisfied [with anything], and from [uttering] a supplication that is not accepted [by 
You]” [Reported by Muslim]
 

»اللهم إني أعوذ بك من العجز، والكسل، والجبن، والبخل، والهرم، وعذاب القبر، اللهم آت 
نفسي تقواها، وزكها أنت خير من زكاها، أنت وليها ومولاها. اللهم إني أعوذ بك من علم 

لاينفع، ومن قلب لايخشع، ومن نفس لا تشبع، ومن دعوة لايستجاب لها« رواه مسلم
 
Transliteration: Allahumma inni a`uthu bika mina al-`ajzi wa al-kasali wa al-jubni 
wa bukhli wa al-hirami wa `athabi al-qabr. Allahumma ati nafsi taqwaha wa zakkiha 
anta Khai’ru man zakkaha anta waliyyuha wa mawlaha. Allahuma inni a`uthu bika 
min `ilmin la yanfa` wa min qalbin ka yakhsha` wa min nafsin la tashba` wa min 
da`watin la yustajabu laha
 
4. “O Allah! Guide me and make me steadfast« — Remember guidance by «tour 
guide« and steadfastness by the «straightforwardness of an arrow«” [Reported by 
Muslim]
 

»اللهم! اهدني وسددني -واذكر ، بالهدى هدايتك الطريق. والسداد سداد السهم« رواه 
مسلم

 
Transliteration: Allahumma ihdini wa saddidni
 
5. “O Allah! I seek refuge with You from deprivation of Your Blessing, alteration of 
Your Protection, sudden infliction of Your Anger, and all Your Wrath” [Reported by 
Muslim]
 

»اللهم إني أعوذ بك من زوال نعمتك، وتحول عافيتك، وفجاءة نقمتك، وجميع سخطك« رواه 
مسلم

Transliteration: Allahumma inni a`udhu bika min zawali ni`matika wa tahawwuli 
`afiyatika wa fuja’ati niqmatika wa jami`i sakhatik
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6. “O Allah! I am Your servant, son of Your servant, son of Your maidservant. My 
forehead is in Your Hand. Your Command over me is forever executed. Your Decree 
over me is just. I ask You by every name belonging to You, which You have named 
Yourself with, or You revealed in Your Book, or You taught to any of Your creation, 
or You have preserved in the knowledge of the Unseen with You, that You make the 
qur’an the life of my heart, and the light of my breast, and a departure for my sor-
row, and a release for my anxiety.” [Authenticated by Al-Albani]

 
»اللهم إني عبدك ابن عبدك، ابن أمتك، ناصيتي بيدك، ماض في حكمك، عدل في قضاؤك. 
أسألك بكل اسم هو لك سميت به نفسك، أو أنزلته في كتابك، أو علمته أحداً من خلقك، 

أو استأثرت به في علم الغيب عندك، أن تجعل القرآن ربيع قلبي، ونور صدري، وجلاء حزني، 
وذهاب همي« صححه الألباني

 
Transliteration: Allahumma inni `abduk, ibnu `abdik, ibnu amatik, nasyati bi yadik, 
madin fiyya hukmuk, `adlun fiyya qada’uk. As’aluka bi kulli ismin huwa lak, sam-
mayta bihi nafsak, aw anzaltahu fi kitabik, aw `allamtahu ahadan min khalqik, aw 
ista’tharta bihi fi `ilmi al-ghayb `indik, an taj`ali al-qur’ana rabi`a qalbi wa nura 
sadri wa jala’a huzni wa thihaba hammi
 
7. “O Allah, Director of hearts! Direct our hearts to obedience to You” [Reported by 
Muslim]
 

»اللهم مصرف القلوب صرف قلوبنا على طاعتك« رواه مسلم
 
Transliteration: Allahumma musarrifa al-qulub sarrif qulubana `ala ta`atik
 
8. “O Controller of hearts! Make my heart adhere firmly to Your religion” [Authenti-
cated by Al-Albani]
 

»يا مقلب القلوب ثبت قلبي على دينك« صححه الألباني
 
Transliteration: Ya muqalliba al-qulub thabbit qalbi `ala dinik

9. “O Allah! I ask You for wellbeing in this world and in the Hereafter” [Reported by 
Abu Dawud; Authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أسألك العافية في الدنيا والخرة« رواه أبو داود وصححه الالباني
 
Transliteration: Allahumma inni as’alaka al-`afiyah fi ad-dunia wa al-akhirah
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10. “O Allah! I seek refuge with You from the tribulation of Hellfire and the torment 
of Hellfire, and the tribulation of the grave and the torment of the grave, and the 
evil of the tribulation of richness, and the evil of the tribulation of poverty. O Allah! 
I seek refuge with You from the evil of the tribulation of Antichrist. O Allah! Wash 
away my sins with the water of snow and hail, and cleanse my heart from sins as 
a white garment is cleansed from filth, and put a great distance between me and 
my sins as great as the distance You have made between the East and the West. O 
Allah! I seek refuge with You from laziness and sinfulness and loss” [Reported by Al-
Bukhari]

»اللهم إني أعوذ بك من فتنة النار، وعذاب النار، وفتنة القبر، وعذاب القبر، وشر فتنة الغنى، 
وشر فتنة الفقر، اللهم إني أعوذ بك من شر فتنة المسيح الدجال، اللهم اغسل قلبي بماء 

الثلج والبرد، ونق قلبي من الخطايا كما نقيت الثوب الأبيض من الدنس، وباعد بيني وبين 
خطاياي كما باعدت بين المشرق والمغرب. اللهم إني أعوذ بك من الكسل والمأثم والمغرم« 

رواه البخاري

Transliteration: Allahumma inni a`udhu bika min fitnati an-nar wa `athabi an-nar 
wa fitnati al-qabr wa `athabi alqabr wa sharri fitnati al-ghina wa sharri fitnati al-faqr. 
Allahumma inni a`udhu bika min sharri fitnati al-masihi ad-dajjal. Allahumma ighsil 
qalbi bi ma’i ath-thalji wa al-barad wa naqqi qalbi mina al-khataya kama yunaqqa 
ath-thawbu al-abyadu mina ad-danas wa ba`id bayni wa bayna khatayaya kama 
ba`adta bayna al-mashriqi wa al-maghrib. Allahumma inni a`uthu bika mina al-kasal 
wa al-ma’thami wa al-maghram
 
11. “O Allah! I seek refuge with You from incapacity, laziness, cowardice, senility, 
and miserliness, and I seek refuge with You from torment in the grave and from the 
tribulation of life and death” [Reported by Muslim]

»اللهم إني أعوذ بك من العجز والكسل، والجبن والهرم والبخل، وأعوذ بك من عذاب القبر، 
ومن فتنة المحيا والممات« رواه مسلم

 
Transliteration: Allahumma inni a`uthu bika mina al-`ajzi wa al-kasal, wa al-jubni wa 
al-harami wa al-bukhl, wa a`uthu bika min `athabi al-qabri wa min fitnati al-mahya 
wa al-mamat
 
12. “O Allah! I seek refuge with You from severe calamity, a bad end, a bad fate, 
and gloating of enemies.”
 

»اللهم إني أعوذ بك من جهد البلاء، ودرك الشقاء، وسوء القضاء، وشماتة الأعداء»
 
Transliteration: Allahumma inni a`uthu bika min jahdi al-bala’i wa darki ash-shaqa’i 
wa su’i al-qada’i wa shamatati al-a`da’
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Abu Hurayrah (may Allah be pleased with him) narrated, “The Messenger of Al-
lah (Prayers and peace of Allah be upon him) used to seek refuge with Allah from 
severe calamity, a bad end, a bad fate, and gloating of enemies” [Reported by Al-
Bukhari]
 

»كان رسول الله صلى الله عليه وسلم يتعوذ من جهد البلاء، ودرك الشقاء، وسوء القضاء، 
وشماتة الأعداء» رواه البخاري

 
13. “O Allah! I seek refuge with You from the evil of what I have done and from the 
evil of what I have not done” [Reported by Muslim]
 

»اللهم إني أعوذ بك من شر ما عملت، ومن شر ما لم أعمل« رواه مسلم
 
Transliteration: Allahumma inni a`udhu bika min sharri ma `amiltu wa min sharri ma 
lam a`mal
 
14. “O Allah! For Your mercy I hope, so do not leave me in charge of my affairs 
even for the blink of an eye, and rectify all my affairs. There is no God except You.” 
[Reported as good (Hasan) by Al-Albani]
 
»اللهم رحمتك أرجو فلا تكلني إلى نفسي طرفة عين، وأصلح لي شأني كله، لا إله إلا أنت« 

حسنه الألباني
 
Transliteration: Allahumma rahmataka arju fa la takilni ila nafsi tarfata `ayn wa aslih 
li sha’ni kullahu la ilaha illa ant
 
15. “There is no God except You [O Allah], Exalted be You. Truly, I have been of the 
unjust.” [Authenticated by Al-Albani]

»لا إله إلا أنت سبحانك إني كنت من الظالمين« صححه الألباني
 
Transliteration: La ilaha illa anta subhanaka inni kuntu min ath-thalimin
 
16. “O Allah! I seek refuge with You from the evil of my hearing, and from the evil 
of my sight, and from the evil of my tongue, and from the evil of my heart, and 
from the evil of my sexual desires.” [Reported by At-Tirmidhi; Authenticated by Al-
Albani]
 

»اللهم إني أعوذ بك من شر سمعي، ومن شر بصري، ومن شر لساني، ومن شر قلبي، 
ومن شر منيي« رواه الترمذي وصححه الألباني
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Transliteration: Allahumma inni a`uthu bika min sharri sam`i wa min sharri basari 
wa min sharri lisani wa min sharri qalbi wa min sharri maniyyi
 
17. “O Allah! I seek refuge with You from what is abominable of manners, deeds, 
and inclinations” [Reported by At-Tirmidhi; authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أعوذ بك من منكرات الأخلاق، والأعمال، والأهواء« رواه الترمذي وصححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni a`udhu bika min munkarati al-akhlaqi wa al-a`mali 
wa al-ahwa’
 
18. “O Allah! You are All-Forgiving, All-Generous, and You love forgiveness, so for-
give me.” [ِAuthenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إنك عفو كريم تحب العفو فاعف عني« صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma innaka `afuwwun karimun tuhibbu al-`afwa fa u`fu 
`anni
 
19. “O Allah! I ask You [to enable me] to do good deeds, to avoid evil deeds, to love 
the poor, and [I ask You] to forgive me and to have mercy on me. And if You want 
to try people, then take me to You [i.e., cause me to die] untried. And I ask You 
for Your Love, the love of those who love You, and the love of a deed that gets me 
closer to Your Love.” [Reported by At-Tirmidhi; authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أسألك فعل الخيرات، وترك المنكرات، وحب المساكين، وأن تغفر لي، وترحمني، 
وإذا أردت فتنة في قوم فتوفني غير مفتون، وأسألك حبك، وحب من يحبك، وحب عمل يقربني 

إلى حبك« رواه الترمذي وصححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni as’aluka fi`la al-khayrat wa tarka al-munkarat wa 
hubba al-masakin wa an taghfira li wa tarhamani. Wa itha aradta fitnata qawmin fa 
tawaffani ghayra maftun. Wa as’alaka hubbak wa hubba man yuhibbuk wa hubba 
`amalin yuqarribuni ila hubbik

20. “O Allah! I ask You for all goodness, now and later on, that which I know and 
that which I do not know, and I seek refuge with You from all evil, now and later 
on, that which I know and that which I do not know. O Allah! I ask You the good 
that which your slave and Prophet (Muhammad) asked You for, and I seek refuge 
with You from the evil that from which your slave and Prophet (Muhammad) sought 
refuge. O Allah! I ask you for Paradise and what brings one closer to it of words or 
deeds, and I seek refuge from you from Hell and what brings one closer to it of
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words or deeds, and I ask you to make every destiny that You have prescribed for 
me good.” [Reported by Ibn Majah; authenticated by Al-Albani]

»اللهم إني أسألك من الخير كله عاجله وآجله ما علمت منه وما لم أعلم وأعوذ بك من الشر 
كله عاجله وآجله ما علمت منه وما لم أعلم اللهم إني أسألك من خير ما سألك عبدك ونبيك 

وأعوذ بك من شر ما عاذ به عبدك ونبيك اللهم إني أسألك الجنة وما قرب إليها من قول أو 
عمل وأعوذ بك من النار وما قرب إليها من قول أو عمل وأسألك أن تجعل كل قضاء قضيته لي 

خيرا « رواه ابن ماجه وصححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni as’aluka mina al-khayri kullihi `ajilihi wa ajilihi ma 
`alimtu minhu wa ma lam a`lam, wa a`uthu bika mina ash-sharri kullihi `ajilihi wa 
ajilihi ma `alimtu minhu wa ma lam a`lam. Allahumma inni as’aluka min khayri ma 
s’alaka `abduka wa nabiyyuka wa a`udhu bika min sharri ma ista`adha minhu `ab-
duka wa nabiyyuk. Allahumma inni as’aluka al-jannata wa ma qarraba ilayha min 
qawlin aw `amal, wa as’alaka an taj`ala kulla qada’in qadaytahu li khayra
 
21. “O Allah! Protect me with Islam when standing, and protect me with Islam when 
sitting down, and protect me with Islam when reclining, and do not make an enemy 
or envier rejoice at me. O Allah! I ask you for every good whose stores are in Your 
Hand, and I seek refuge with you from every evil whose stores are in Your Hand.” 
[Authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم احفظني بالسلام قائماً، واحفظني بالسلام قاعداً، واحفظني بالسلام راقداً، ولا 
تشمت بي عدواً ولا حاسداً. اللهم إني أسألك من كل خير خزائنه بيدك، وأعوذ بك من كل شر 

خزائنه بيدك« صححه الألباني
 
Translation: Allahumma ihfazni bil-islami qa’iman wa ihfazni bil-islami qa`idan wa 
ihfazni bil-islami raqidan wa la tushmit bi `aduwan wa la hasida. Allahumma inni 
as’aluka min kulli khayrin khaza’inuhu bi yadika wa a`udhu bika min kulli sharrin 
khaza’inuhu bi yadik

22. “O Allah! Give us a share of fear of You that will keep us from disobeying You, 
and a share of obedience to You that will drive us to Your Paradise, and a share of 
firm belief [in You] that will make easy for us the calamities of the world. O Allah! 
Make us enjoy our [full] hearing, sight, and health all along our lifetimes, and make 
them my heirs [i.e., keep them strong until I die], and grant us revenge over those 
who have wronged us, and grant us victory over those who antagonize us, and do 
not cause our problems to be concerning our religious commitment, and do not 
make our worldly life the most concern for us or the utmost of our knowledge, and 
do not empower over us those who do not have mercy on us” [Reported by Al-Alba-
ni as Hasan (good) Ghareeb (strange)]
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»اللهم اقسم لنا من خشيتك ما تحول به بيننا وبين معاصيك، ومن طاعتك ما تبلغنا به جنتك، 
ومن اليقين ما تهون به علينا مصائب الدنيا، اللهم متعنا بأسماعنا، وأبصارنا، وقواتنا ما أحببتنا، 

واجعله الوارث منا، واجعل ثأرنا على من ظلمنا، وانصرنا على من عادانا، ولا تجعل مصيبتنا في 
ديننا، ولا تجعل الدنيا أكبر همنا، ولا مبلغ علمنا ولا تسلط علينا من لايرحمنا« قال الألباني 

حسن غريب
 
Transliteration: Allahumma iqsim lana min khashyatika ma tahulu bihi baynana wa 
bayn ma`asik, wa min ta`atika ma tuballighuna bihi jannatak, wa mina al-yaqin ma 
tuhawwinu bihi `alayna masa’iba ad-dunia. Allahumma matti`na bi asma`ina wa 
absarina wa quwwatina ma ahyaytana wa ij`alhu al-waritha minna, wa ij`al tha’rana 
`ala man dhalamana, wa insurna `ala man `adana, wa la taj`al musibatana fi dini-
na, wa la taj`ali ad-dunia akbara hammina wa la mablagha `ilmina, wa la tusallit 
`alayna man la yarhamuna
 
23. “O Allah! Forgive my sin, my ignorance, my transgression in my affairs, and 
whatever You know better than I. O Allah! Forgive the wrongs that I have commit-
ted jokingly or seriously and deliberately or mistakenly, and all of that is found in 
me.” [Reported by Al-Bukhari]
 

»اللهم اغفر لي خطيئتي وجهلي، وإسرافي في أمري، وما أنت أعلم به مني، اللهم اغفر 
لي هزلي وجدي، وخطاياي وعمدي، وكل ذلك عندي« رواه البخاري

 
Transliteration: Allahumma ighfir li khati’ati wa jahli wa israfi fi amri wa ma anta 
a`lamu bihi minni. Allahumma ighfir li hazli wa jaddi wa khata’i wa `amdi wa kulla 
dhalika `indi
 
24. “O Allah! Grant us a good end in all our affairs, and protect us from disgrace in 
the worldly life and torment in the Hereafter.” [Declared weak by Al-Albani]
 

»اللهم أحسن عاقبتنا في الأمور كلها، وأجرنا من خزي الدنيا وعذاب الخرة« ضعفه الألباني
 
Transliteration: Allahumma ahsin `aqibatana fi al-umuri kulliha wa ajirna min khizyi 
ad-dunia wa `athabi al-akhirah
 
25. “O my Lord! Aid me and do not aid against me, and grant me victory and do not 
grant victory over me, and plan for me and do not plan against me, and guide me 
and facilitate guidance for me, and grant me victory over those who wronged me. 
O my Lord! Make me thankful to You, always remembering You, always fearing You, 
always obeying You, to You humble, tender-hearted, and repentant. O my Lord! 
Accept my repentance, purify my soul, accept my prayer, strengthen my argument, 
guide my heart, correct my tongue, and remove ill will from my heart.” [Deemed 
authentic by Al-Albani]
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»رب أعني ولا تعن عليّ، وانصرني ولا تنصر عليّ، وامكر لي ولا تمكر عليّ، واهدني ويسر 
الهدى إليّ، وانصرني على من بغى عليّ، رب اجعلني لك شاكراً، لك ذكاراً، لك رهّاباً، 

لك مطواعاً، إليك مخبتاً أواهاً منيباً، رب تقبل توبتي، واغسل حوبتي، وأجب دعوتي، وثبت 
حجتي، واهد قلبي، وسدد لساني، واسلل سخيمة قلبي« صححه الألباني

 
Transliteration: Rabbi A`inni wa la tu`in `alayy, wa insurni wa la tansur `alayy, 
wa umkur li wa la tamkur `alayy, wa ihdini wa yassir al-huda illayy, wa unsurni 
`ala man bagha `alayy. Rabbi ij`alni laka shakira, laka dhakira, laka rahhaba, laka 
mitwa`a, ilayka mukhbitan awwahan muniba. Rabbi taqabbal tawbati, wa ighsil 
hawbati, wa ajib da`wati, wa thabbit hujjati, wa ihdi qalbi, wa saddid lisani, wa uslul 
sakhimata qalbi’
 
26. “O Allah! I ask You for beneficial knowledge, and I seek refuge with You from 
knowledge that has no benefit”.
 

«اللهم إني أسألك علماً نافعاً، وأعوذ بك من علم لا ينفع«
 
Transliteration: Allahumma inni as’aluka `ilman naïf`a, wa a`udhu bika min `ilmin la 
yanfa`
 
Jabir Ibn `Abullah narrated, “The Messenger of Allah (Prayers and peace of Allah be 
upon him) said, ’Ask Allah for beneficial knowledge, and seek refuge with Allah from 
knowledge that does has no benefit” [Deemed good by Al-Albani]
 

»سلوا الله علما نافعا وتعوذوا بالله من علم لا ينفع» حسنه الألباني
 
27. “O Allah, Lord of the Seven Heavens and Lord of the Earth and Lord of the Great 
Throne, our Lord and Lord of everything, the One Who causes seed-grain and date-
stone to split and sprout, the One Who revealed the Torah, the Gospel, and the 
Criterion [i.e., the Qur’an], I seek refuge with You from the evil of everything whose 
forehead [i.e., control] is in Your Hands. O Allah! You are the First and there is noth-
ing before You, and You are the Last and there is nothing after You, and You are the 
Manifest and there is nothing above You, and You are the Hidden and there is noth-
ing beyond You. Settle our debt and spare us from poverty” [Reported by Muslim]
 
»اللهم رب السماوات السبع ورب الأرض، ورب العرش العظيم، ربنا ورب كل شي، فالق الحب 

والنوى، ومنزل التوراة والنجيل والفرقان، أعوذ بك من شر كل شئ أنت آخذ بناصيته، اللهم 
أنت الأول فليس قبلك شئ، وأنت الخر فليس بعدك شئ، وأنت الظاهر فليس فوقك شئ، 

وأنت الباطن فليس دونك شئ، اقض عنا الدين وأغننا من الفقر« رواه مسلم
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Transliteration: Allahumma rabba as-samawati as-sab`i wa rabba al-ardi wa rabba 
al-`arshi al-`adhim, rabbana wa rabba kulli shay’, faliqi al-habbi wa an-nawa, wa 
munzila at-tawrati wa al-injili wa al-furqan, a`uthu bika min sharri kulli shay’in anta 
akhithun bi nasiyatih. Allahumma anta al-awwalu fa laysa qablaka shay’, wa anta 
al-akhiru fa laysa ba`daka shay’, wa anta athahiru fa laysa fawqaka shay’, wa anta 
al-batinu fa laysa dunaka shay’, iqdi `anna ad-dayna wa aghnina mina al-faqr
 
28. “O Allah! Call me to account with an easy accounting” [Deemed with a good 
chain of narrators by Al-Albani]
 

»اللهم حاسبني حساباً يسيراً« قال الألباني إسناده جيد
 
Transliteration: Allahumma hasibni hisaban yasira
 
29. “O Allah! Aid me in remembering You, thanking You, and worshiping You prop-
erly” [Authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم أعني على ذكرك، وشكرك، وحسن عبادتك« صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma a`inni `ala dhikrika wa shukrika wa husni `ibadatik
 
30. “O Allah! I ask You faith that never swerves, and bliss that never ends, and ac-
companiment of Muhammad [Prayers and peace of Allah be upon him] in the high-
est degree of the Paradise of Eternity” [Reported by Al-Albani with a good chain of 
transmission]
 

»اللهم إني أسألك إيماناً لا يرتد، ونعيماً لا ينفد، ومرافقة محمد صلى الله وعليه وسلم في 
أعلى جنة الخلد« قال الألباني إسناده حسن

 
Transliteration: Allahumma inni as’alaka imanan la yartadd, wa na`iman la yanfad, 
wa murafaqata Muhammad salla Allahu `alayhi wa salama fi a`la jannati al-khuld

31. “O Allah! I seek refuge with You from being overcome by debt or enemy and 
from gloating of enemies” [Authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أعوذ بك من غلبة الدين، وغلبة العدو، وشماتة الأعداء« صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni a`udhu bika min ghalabati ad-dayn, wa ghalabati al-
`aduw, wa shamatati al-a`da’
 
32. “O Allah! I ask You for Paradise and seek refuge with You from Hellfire” [Report-
ed by Abu Dawud; deemed authentic by Al-Albani]
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»اللهم إني أسألك الجنة وأعوذ بك من النار« رواه أبو داود وصححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni as’aluka al-jannata wa a`uthu bika mina an-nar
 
33. “O Allah! I seek refuge with You from associating any partner with you while I 
know, and I ask for Your Forgiveness [if I do so] for what im not aware of” [Authen-
ticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أعوذ بك أن أشرك بك وأنا أعلم، وأستغفرك لما لا أعلم« صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma inni a`uthu bika an aushrika bika wa ana a`lam wa ast-
aghfiruka lima la a`lam
 
34. “O Allah! Benefit me with what You have taught me, and teach me what will 
benefit me, and increase me in knowledge”  [Reported by Ibn Majah and At-Tirmithi, 
and authentic by Al-Albani]
 
»اللهم انفعني بما علمتني، وعلمني ما ينفعني، وزدني علماً»رواه ابن ماجه والترمذيوصححه 

الألباني           
 
Transliteration: Allahumma infa`ni bi ma `allamtani wa `allimni ma yanfa`uni wa 
zidni `ilma
 
35. “O Allah! I ask You for beneficial knowledge, good livelihood, and [doing] ac-
cepted deeds.” [Reported by Ahmad and Ibn Majah, and authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم إني أسألك علماً نافعاً، ورزقاً طيباً، وعملًا متقبلًا» رواه أحمد في مسنده وابن ماجه 
في سننه وصححه الألباني

 
Transliteration: Allahumma inni as’aluka `ilman nafi`an wa rizqan tayyiban wa 
`amalan mutaqabbala
 
36. “O Allah! To You I have submitted [in Islam], and in You I have believed, and 
on You I have relied, and to You I have repented, and by Your Help I strive [against 
Your enemies]. O Allah! I seek refuge with Your Glory — there is no God except You 
— from being led astray. You are the Ever-Living Who never dies, whereas the jinn 
and mankind will die” [Reported by Muslim]

»اللهم لك أسلمت، وبك آمنت، وعليك توكلت، وإليك أنبت وبك خاصمت. اللهم إني أعوذ 
بعزتك لا إله إلا أنت أن تضلني. أنت الحي الذي لايموت، والجن والنس يموتون« رواه مسلم
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Transliteration: Allahumma laka aslamtu wa bika amantu wa `alayka tawakkaltu wa 
ilayka anabtu wa bika khasamt. Allahumma inni a`udhu bi `izzatika la ilaha illa anta 
an tudillani. Anta al-hayyiu allathi la yamut, wa al-jinnu wa al-insu yamutun
 
37. “O Allah! By Your Knowledge of the Unseen and Your Power over Your Creation, 
keep me alive for as long as You know life is good for me, and cause me to die 
when You know death is good for me. O Allah! I ask You to make me fear You in se-
crecy and in public, and I ask You to make me speak the word of scincerity in times 
of contentment and of anger, and I ask You not to let me be extravagant in poverty 
or in prosperity, and I ask You for continuous blessings, and I ask You for content-
ment that does not end, and I ask You to let me accept Your Decree, and I ask You 
for a good life after death, and I ask You for the joy of seeing Your Face and for the 
longing to meet You, without going through disturbing distress or misguiding tribu-
lation. O Allah! Adorn us with the adornment of faith, and make us sources of guid-
ance who are rightly guided”  [Authenticated by Al-Albani]
 
»اللهم بعلمك الغيب، وقدرتك على الخلق، أحيني ماعلمت الحياة خيراً لي، وتوفني إذا علمت 

الوفاة خيراً لي، اللهم إني أسألك خشيتك في الغيب والشهادة، وأسألك كلمة الخلاص في 
الرضاء والغضب، وأسألك القصد في الغنى والفقر، وأسألك نعيماً لاينفد، وأسألك قرة عين 

لا تنقطع، وأسألك الرضاء بعد القضاء، وأسألك برد العيش بعد الموت، وأسألك لذة النظر إلى 
وجهك، والشوق إلى لقائك، في غير ضراء مضرة، ولا فتنة مضلة. اللهم زينا بزينة اليمان، 

واجعلنا هداة مهتدين«صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma bi`ilmika al-ghaybi wa qudratika `ala al-khalqi ahyini ma 
`alimta al-hayata khayran li wa tawaffani ma `alimta al-wafata khayran li. Allahum-
ma inni as’aluka khashyataka fi al-ghaybi wa ash-shahadah wa as’aluka kalimata 
al-haqqi fi al-rida’i wa al-ghadabi wa as’aluka al-qasda fi al-ghina wa al-faqri wa 
as’aluka na`iman la yanfadu wa as’aluka qurrata `aynin la tanqati`u wa as’aluka ar-
rida’a ba`da al-qada’i wa as’aluka barda al-`ayshi ba`da al-mawti wa as’aluka lad-
hdhata an-nadhari ila wajhika wa ash-shawqa ila liqa’ika fi ghayri darra’a mudirratin 
wa la fitnatin mudillah. Allahumma zayyinna bi zinati al-imani wa aj`alna hudatan 
muhtadin

38. “O Allah! Wash away my sins and mistakes. O Allah! Cleanse me of them as a 
white garment is cleansed of filth. O Allah! Purify me with snow and hail and cold 
water” [Authenticated by Al-Albani]
 

»اللهم طهرني من الذنوب والخطايا، اللهم نقني منها كما ينقى الثوب الأبيض من الدنس، 
اللهم طهرني بالثلج والبرد والماء البارد« صححه الألباني

Transliteration: “Allahumma tahhirni mina ath-thunubi wa al-khataya. Allahumma
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naqqini minha kama yunaqqa ath-thawbu al-abyadu mina ad-danas. Allahumma 
tahhirni bi a-thalji wa al-baradi wa al-ma’i al-barid
 
39. “O Allah! Make me enjoy my [full] hearing and sight, and make them my heirs 
[i.e., keep them strong until I die], and grant me victory over those who wronged 
me, and take revenge for me from them” [Declared good (Hasan) by Al-Albani]

»اللهم متعني بسمعي وبصري، واجعلهما الوارث مني، وانصرني على من يظلمني، وخُذ منه 
بثأري« حسنه الألباني

 
Transliteration: Allahumma matti`ni bi sam`i wa basari wa ij`alhuma al-waritha 
minni wa unsurni `ala man thalamani wa khuth minhu bi tha’ri
 
40. “O Allah! Increase us [in Your Blessings] and do not decrease us, honor us and 
do not humiliate us, give us [from Your Gifts] and do not deprive us, be in favor of 
us and not against us, and make us satisfied and be satisfied with us.”  [Reported by 
Imam Ahmad, and declared Hasan (good) by Ibn Hajar]
 

»اللهم زدنا ولا تنقصنا، وأكرمنا ولا تهنا، وأعطنا ولا تحرمنا، وآثرنا ولا تؤثر علينا، وأرضنا وأرض 
عنا«رواه المام أحمد وحسنه ابن حجر

 
Transliteration: Allahumma zidna wa la tanqusna, wa akrimna wa la tuhinna, wa 
a`tina wa la tahrimna, wa athirna wa la tu’thir `alayna, wa ardina wa irda `anna
 
41. “O Allah! Just as You have perfected my creation, perfect my manners.” 
[Autthenticated by Al-Albani]
 

»اللهم كما أحسنت خلقي، فأحسن خلقي« صححه الألباني
 
Transliteration: Allahumma kama ahsanta khalqi fa ahsin khuluqi”
 
Prayers and peace of Allah be upon our Prophet, Muhammad, and upon his family 
and Companions.
 

Dar Al-Watan
 
Translated by Wathakker.net website
(Modified to meet with authentic Hadith)
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